1 Mittente

. | AN\ MAGRNA

Lettera di vettura internazionale

Questo trasporito é
sotionesso, nonostinie

NP gualungue clausnla
b coniraria alle convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 21835 cstivadt contrano ai
70026 Modugno (Bari) . trasporto Internazionale di
Partita IVA 04886850728 / §' /é/ ,%Q@ merci su strada
2 Destinatarlo 16 Trasportatore
" Renault SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di Revoz NovoMesto
BELOKRANJSKA CESTA 4
S1-8000 NOVO MESTO
SLOVENIA IDEM

3 Luogo previsto per Ia consegna

Stab.di Revoz NovoMesto

1 7 Trasporiatort successivi

Tow AV Ow Y

T V‘enSiDO\"C

BELOKRANJSKA CESTA 4 -b M C\’\Q‘Ilk
S1-8000 NOVO MESTO Voa@\k‘\j Tevdy
SLOVENIA
6\ oc¥: Mile
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed asservazioni del trasportatore
ia dei Ciclamini,4
0026 Modugno (Bari) 09/04/2019
ltalia
6 Contrassegni e numer! 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imbaliaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
3 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Inveice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4036380 AT7002702500 8 PZ 1 RACK ROSA REV 659,12
~
W -
Classe Cifra Lettera ADR 1 co lll 6 59 ,1 2 Kg
18 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporio
Abbonamento
14 Istruzioni per if pagamento del nolo Saldo
‘O O Francs H Assegnato Maggiorazioni
. Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 09/04/2019 15 Rimborse
22 Firma e timbro del mi‘% 23 Firma e timbro del traspoNatore 24 Merce ricevuta
Luogo Data
Tipo mezzo Targa mezzo
Furgone SCI56155 Firma e timbro del destinatario

del seguent! articali del D. Lgs 30/4/92)\n. 285 e s.nvi.; art, 61-sagoma limite; art, 62-nassa lmite; grt, 142-Himitl di velocitdy art. 164-sistemazione del carica sui velcoll} art. 174.durata della

NelPesecuizione Ma, il vettore & %::m‘a a rispeltare tutte le norme di legge vigenti in materia di sicurezza della circolazione stradale ed in mode perticolare quelle relative al contenuto

guida degll autoveicoll, Lo stivagglo delfe.merce e In distribizione del carleo suglt assi & a esclusivo carico del vetfore clie deve verificare, Ia sua assicurazione con apposite cinghle e/o
Jermacarico e tutta quanto concerne il trasporto su stradn secondo le normative di sicurezza previste.I'n particolare I vettore & tenuto a verlficare personalmente che la merce venga caricata
in condizioni da offrire lo massima sicurezza durante § trasporto; lnoltre la stessa non deve deferminare eccedenze di peso relative al complesse veicolare e ai limili dl sagoma. 1l conumittente
&/o destinatario declinana agni responsabiiitd per 'eventuale inosservanza delle present istruzioni, con espresso obbligo per il caricatore di manievare il committente e/o il destinatario da
gualsiveglia sanzivne abbin a ricevers Iu ragione di violazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventnali pagamenti




" BORDEREAU DE LIVRAISON

N 4036380

VENDEUR

’ DATE: 09.04.2019

EXPEDITEUR

21:04:45

Magna PT 8.pA: ..Mgomzmso
Via dei Ciclamini 4

(70026 MQDUGNO (BARD" m>
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Magria PT S.p.A. Modugno =~
Via dej Ciclamini 4
_Qccmm _so_ucmzc am>m: BA’
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DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: A: 00:00
TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 10.04.2019 A: 09:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE

PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR | NUMDUC | PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE
. AA-BOITE VITESSESAUT. . 320102290R PCE o dy
. T - , :
;564279

TRANSPORTEUR
Transports Jacquemmoz - | POIDS BRUTTOTAL: 733 KGM
Z.1 Francols Horteur NOMBRE TOTAL UM: 1
LF-73660 mqmmgémg}cm_mzzm .| N° DE L'UNITE DE TRANSP. ‘ ‘ :
1 N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  D099071501 \ :

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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